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Version française 

 
En 7.2.2.2, les points d’interrogation doivent être remplacés par “γ ” comme suit: 
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En 7.4, les points d’interrogation doivent être remplacés par “γ ” comme suit: 
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Deutsche Fassung 
 
In Abschnitt 7.2.2.2 sind in den Formeln die Werte 1,0 gegen 0,1 auszutauschen, so dass die Formeln wie 
folgt lauten: 
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In Abschnitt 7.4 ist in der Formel der Wert 1,0 gegen 0,1 auszutauschen, so dass die Formel wie folgt lautet: 
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